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1 Informacie o tejto pouzivatel'skej prirucke

Dolezité: Pred pouzitim zariadenia si precitajte délezité informacie o bezpe¢nom pouZivani
@ zariadenia a batérie. Tieto informacie najdete v Castiach Pre vasu bezpecnost a Bezpecnost

vyrobku v ramci vytlacenej pouZivatel'skej prirucky alebo na stranke www.nokia.com/support.

Vo vytlacenej pouZivatel'skej prirucke si tiez mézete precitat, ako zacat s pouzivanim svojho

nového zariadenia.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené.
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2 Zaciname

TLACIDLA A SUCASTI

Vas telefon

Tato pouZivatel'ska prirucka sa vztahuje na nasledujice modely: TA-1469, TA-1474, TA-1480,
TA-1478, TA-1491.

1. Tlacidlo Volat 9. Fotoaparat

2. Tlacidlo s odkazom 10. Blesk

3. Lavé tlacidlo vyberu 11. Mikrofén

4. Navigacné tlacidlo 12. Konektor USB

5. Sluchadlo 13. Konektor nahlavnej stpravy
6. Pravé tlacidlo vyberu 14. Tlacidla hlasitosti

7. Tlacidlo Spat 15. Tlacidlo volania SOS

8. Tlacidlo vypina¢/Koniec 16. Konektor nabijacej kolisky

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené.



Nokia 2660 Flip Pouzivatel'ska prirucka

Nepripajajte vyrobky, ktoré si zdrojom vystupného signalu, pretoze m6zu poskodit zariadenie.
K audiokonektoru nepripajajte ziadny zdroj napatia. Ak k audiokonektoru pripajate externé
zariadenie alebo nahlavni sapravu, ktoré nie st schvalené na pouzivanie s tymto zariadenim,
venujte zvySena pozornost nastaveniu hlasitosti. Niektoré sGcasti zariadenia sG magnetické.
Zariadenie moze pritahovat kovové materiadly. Neklad'te kreditné karty ani iné magnetické
pamatové média do blizkosti zariadenia, pretoze moze dojst k vymazaniu dat, ktoré sa v nich
ulozené.

Niektoré prisluSenstvo uvedené v tejto pouzivatel'skej prirucke, ako je napriklad nabijacka,
nahlavna stprava alebo datovy kabel, je mozné kipit samostatne.

Poznamka: Telefon méZete nastavit tak, aby vyzadoval bezpecnostny kéd na ochranu

@ stkromia a osobnych Gdajov. Vyberte polozky Ponuka > Nastavenia > Zabezpecenie >
Ochrana tlacidiel > Bezpecnostny kéd a zadajte kéd. Pripominame vSak, ze kod si musite
zapamatat, pretoze spoloc¢nost HMD Global ho neméZe prekonat ani obist.

NASTAVENIE A ZAPNUTIE TELEFONU

Nano-SIM karty

Dolezité: Toto zariadenie je urcené len na pouZivanie nano-SIM karty (pozrite si obrazok).
Pouzitie nekompatibilnych SIM kariet méze spdsobit poskodenie karty, zariadenia alebo Gdajov
ulozenych na karte.

@ Poznamka: Pred zloZenim akychkolvek krytov zariadenie vypnite a odpojte nabijacku
a akékolvek iné zariadenie. Pocas vymeny ktoréhokolvek krytu sa nedotykajte elektronickych
komponentov. Zariadenie vzdy skladujte a pouZivajte s nasadenymi krytmi.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 6
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Otvorenie zadného krytu

1. Zasunte necht do Strbinky v spodnej ¢asti telefénu a opatrne nadvihnite a zloZte zadny kryt.

2. Ak je batéria v telefone, nadvihnutim ju vyberte.

VloZenie SIM karty

Zasunte SIM kartu do otvoru na SIM kartu tak, aby plocha s kontaktmi smerovala nadol.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 7
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VloZenie druhej SIM karty

Ak mate telefén na dve SIM karty, vsunte svoju SIM kartu slotu SIM1 a druh( SIM kartu do slotu
SIM2. Ked'sa zariadenie nepouziva, sicasne su k dispozicii obe SIM karty, ale ked'je aktivna
jedna SIM karta, napriklad pri telefonovani, druha karta méze byt nedostupna.

@ Tip: Informaciu o tom, Ci je telefon na 2 SIM karty, najdete na stitku predajného balenia. Ak s
na Stitku uvedené 2 kédy IMEI, mate telefon na dve SIM karty.

VloZenie pamatovej karty

1. Vysunte drziak pamatovej karty smerom 3. Zatvorte drziak a zasunutim ho zaistite na
nadol a otvorte ho. mieste.
2. VloZte pamatova kartu do otvoru. 4. Vlozte batériu spat na miesto.

5. Znova nasad'te zadny kryt.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené.
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@ Tip: Pouzite rychlu pamatovi kartu s kapacitou az 32 GB od znameho vyrobcu.

Zapnutie telefonu

Stlacte a podrzte tlacidlo @

NABIJANIE TELEFONU

Batéria bola pri vyrobe Ciastocne nabita. Skor ako zaénete telefén pouzivat, ju vS8ak mozno
bude potrebné znova nabit.

Nabitie batérie

1. Zapojte nabijacku do sietovej zasuvky.
2. Zapojte nabijacku do telefénu. Po dokonceni odpojte nabijacku z telefénu a potom zo

sietovej zasuvky.

Ak je batéria aplne vybita, méze trvat niekolko minat, kym sa na displeji zobrazi indikator
nabijania.

Ucinnost nabijania pomocou pripojenia USB sa méze vyrazne liSit a m6ze trvat pomerne dlho,

@ Tip: Nabijanie pomocou pripojenia USB mézZete pouzit, ked' nie je k dispozicii sietova zasuvka.
kym sa nabijanie zac¢ne a zariadenie bude mozZné pouzivat.

TLACIDLA
Pouzivanie tlacidiel telefonu

— Ak chcete zobrazit aplikacie a funkcie telefénu, vyberte na ploche Menu . — Na aplikaciu alebo
funkciu prejdite stlacenim naviga¢ného tlacidla nahor, nadol, vlavo alebo vpravo. Aplikaciu
alebo funkciu spustite stlacenim navigac¢ného tlacidla. — Ak sa chcete vratit na plochu, stlacte
tlacidlo na ukoncenie hovoru. — Ak chcete zmenit hlasitost telefénu pocas volania alebo
poclvania radia, stlacajte tlacidla hlasitosti.

Blokovanie tlacidiel

Ak chcete tlac¢idla zamknit, zariadenie zatvorte. Ak chcete tlacidla odblokovat, stlacte
navigacné tlacidlo a vyberte polozku Odomkndt > *.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 9
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Pisanie pomocou tlacidiel

Opakovane stlacajte prislusné tlacidlo, kym sa nezobrazi poZadované pismeno.
Ak chcete vlozit medzeru, stlacte tlacidlo O.
Ak chcete napisat Specialny znak alebo interpunkéné znamienko, stlacte tlacidlo s hviezdi¢kou.

Ak chcete prepinat medzi rezimami pisania velkych a malych pismen, stlacte opakovane tlacidlo
#.

Ak chcete napisat cislo, stlacte a podrzte ciselné tlacidlo.

Ak chcete odstranit jeden znak, vyberte polozku <.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 10
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3 Hovory, kontakty a spravy

HOVORY
Uskutoénenie hovoru

Precitajte si informacie o hovoroch z nového telefénu.

1. Napiste telefonne cislo. Ak chcete vloZit znak + pouZivany pri medzinarodnych hovoroch,
dvakrat stlacte tlacidlo *.

2. Stlacte tlacidlo <fp>hovoru</fp>. Ak sa zobrazi vyzva, zvolte SIM kartu, ktora sa ma pouzit.

3. Hovor ukoncite stlacenim tlacidla <fp>ukoncenie hovoru</fp>.

Prijatie hovoru

Stlacte tlacidlo <fp>hovoru</fp>.

KONTAKTY

Pridavanie kontaktu

1. Vyberte polozky Ponuka > Kontakty > = > Pridat novy kontakt .
2. Vyberte miesto, na ktoré sa ma kontakt ulozit.
3. Napiste meno a telefénne cislo.

4. Vyberte polozku UlozZit .

UloZenie kontaktu z dennika hovorov

1. Vyberte polozky Ponuka > Dennik hovorov a prejdite vlavo na polozky Neprijaté hovory ,
Volané cisla, Prijaté hovory alebo Odmietnuté hovory v zavislosti od toho, odkial chcete
kontakt ulozit.

2. Prejdite na cislo, ktoré chcete ulozit, a vyberte polozky = > Pridat do kontaktov a vyberte,
¢iide o novy alebo existujici kontakt.

3. Vyberte miesto, na ktoré chcete kontakt ulozit.

4. Pridajte meno kontaktu, skontrolujte, Ci je telefonne cislo spravne a vyberte polozku Ulozit .

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 11
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Hovor pomocou kontaktu

Hovor pomocou kontaktu méZete vykonat priamo zo zoznamu kontaktov.

1.

Vyberte polozky Ponuka > Kontakty .

2. Prejdite na kontakt, ktory chcete zavolat.

3.

Stlacte tla¢idlo Hovor.

POSIELANIE SPRAV

Pisanie a odosielanie sprav

1.
2.

Vyberte polozky Ponuka > Spravy > + Nova sprava .

Zadajte telefonne cislo alebo zvol'te polozku & > Kontakty a vyberte prijemcu zo zoznamu
kontaktov.

. Stlacte navigacné tlacidlo nadol a napiste spravu.

. Vyberte polozku Odoslat . Ak sa zobrazi vyzva, zvolte SIM kartu, ktora sa ma pouzit.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 12
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4 Prisposobenie telefonu

ZMENA TONOV

Nastavenie novych ténov

1. Zvol'te polozky Ponuka > Nastavenia > Personalizacia > Zvuky .

2. Prejdite na pozadovany tén vyberte polozku OK.

ZMENA VZHLADU PLOCHY

Vyber novej tapety

Pozadie plochy mézete zmenit.

1. Zvolte poloZzku Ponuka > Nastavenia > Personalizacia > Pozadie uzamknutej obrazovky

> Tapety.

2. Vyberte pozadovanu tapetu.

DOSTUPNOST
Zobrazenie ponuky.

Ak chcete vybrat sp6sob zobrazovania ponuky aplikacii na obrazovke, vyberte polozky Ponuka
> Nastavenia > Systém > Zobrazenie hlavnej ponuky a zvolte moznost 3x3, abysav
ponuke zobrazovalo 9 aplikacii sicasne, alebo 1x1 , aby sa aplikacie zobrazovali po jednej. Ak
vyberiete moznost 1x1 , prechadzanim nahor a nadol budete prepinat medzi aplikaciami.

Pridanie tiesnovych informacii

Pouzivanie funkcie volania SOS vyZaduje, aby ste zadali svoje tiesfiové informacie (ICE — In Case
of Emergency).

1. Pridanie osobnych Gdajov: vyberte polozky Ponuka > Nastavenia > Zariadenie >
Informacie o ICE > Zakladné informacie a polozku Dolezité informacie .

2. Vyberte kontakty, na ktoré sa ma vykonat volanie SOS: vyberte polozky Ponuka >
Nastavenia > Zariadenie > SOS > Kontakty ICE a zo zoznamu kontaktov vyberte kontakty
ICE. Upozorhujeme vas, Ze ako tieshové kontakty nemézete pouzit oficialne tiesfové
telefénne Cisla.

3. Pred vykonanim volani SOS musite tieto volania povolit. Vyberte polozky Ponuka >
Nastavenia > Zariadenie > SOS > Nastavenia SOS a zapnite moznost Volanie SOS .

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 13
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Uskutoénenie volania SOS

Stlacte a niekolko sekind podrzte stlacené tlacidlo SOS hovor. Telefon sa spoji s vasim prvym
tiesnovym kontaktom. Ak kontakt do 25 sekind hovor neprijme, telefon sa skontaktujte s
dalS$im kontaktom, pricom bude kontaktom volat, kym niektory z kontaktov hovor neprijme
alebo kym nestlacite tlacidlo ©. Poznamka: Po prijati volania SOS telefén prejde do rezimu
handsfree. Telefon nemajte blizko pri uchu, pretoze hlasitost méze byt velmi vysoka.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 14
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5 Fotoaparat

FOTOGRAFIE A VIDEA

Fotografovanie

1. Vyberte polozky Ponuka > Fotoaparat .

2. Ak chcete zaber zvacsit alebo zmensit, stlacte navigacné tlacidlo nahor alebo nadol.
3. Fotografiu nasnimate stlacenim navigac¢ného tlacidla.

Ak chcete na ploche zobrazit fotografiu, ktord ste prave zaznamenali, vyberte polozky Ponuka
> Galéria .

Nahravanie videa

1. Ak chcete zapn(t videokameru, vyberte polozky Ponuka > Fotoaparat a prejdite na
moznost Mk,

2. Nahravanie spustite stlacenim navigacného tlacidla.

3. Ak chcete ukoncit zaznam, vyberte polozku W.

Ak chcete na ploche zobrazit video, ktoré ste prave zaznamenali, vyberte polozky Ponuka >
Video .

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 15
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6 Bluetooth

PRIPOJENIA BLUETOOTH®

Zapnutie funkcie Bluetooth

-

. Vyberte poloZzky Ponuka > Nastavenie > Pripojitelnost > Bluetooth .
2. Zapnite funkciu Bluetooth .

3. Vyberte polozky Nasli sa zariadenia > Pridat nové zariadenie .

4

. Prejdite na ndjdené zariadenie a vyberte polozku Sparovat . V pripade poziadavky potvrd'te
pristupovy kod.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 16
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7 Hodiny, kalendar a kalkulacka

BUDIK

Nastavenie budika

1. Vyberte polozky Ponuka > Budik . 4. V pripade potreby uloZte detaily o budiku.
2. Vyberte polozku '+ novy budik . 5. Vyberte polozku UlozZit .

3. Nastavte ¢as pomocou tlacidiel s ¢islami.

KALENDAR

Pridanie udalosti do kalendara

1. Vyberte polozky Ponuka > Kalendar .
2. Prejdite na datum a vyberte polozky Moznosti > Pridat novy rozvrh .

3. Zadajte podrobnosti o udalosti a vyberte polozku Ulozit .

KALKULACKA

PouzZivanie kalkulacky

1. Vyberte polozky Ponuka > Kalkulacka .

2. Napiste prvy cinitel svojho vypoctu, navigaénym tlacidlom vyberte operaciu a napiste druhy
Cinitel.

3. Stla¢enim navigacného tlacidla ziskate vysledok vypoctu.

Vyberte polozku <& a vymazte polia pre cislice.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 17
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8 Vyprazdnenie telefonu

OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVENI

Obnovenie povodnych nastaveni telefonu
MbzZete obnovit pdvodné nastavenia, ale bud'te opatrni, pretoZe sa odstrania vSetky data
ulozené do pamate telefonu a vSetky osobné nastavenia.

V pripade likvidacie telefénu vas upozorhujeme, Ze nesiete plna zodpovednost za odstranenie
vSetkého sikromného obsahu.

Ak chcete obnovit pévodné nastavenia telefénu a odstranit vsetky Gdaje, na ploche zadajte kod
*#7370#. Po zobrazeni vyzvy zadajte bezpecnostny kéd.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 18
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9 Informacie o vyrobku a bezpec¢nostné informacie

PRE VASU BEZPECNOST

Precitajte si tieto jednoduché pravidla. Ich nedodrZzanie mdZe byt nebezpecné alebo v rozpore
s miestnymi pravnymi predpismi. Ak chcete ziskat dalSie informacie, precitajte si cell
pouzivatel'skd prirucku.

VYPINANIE V OBLASTIACH, KDE PLATIA OBMEDZENIA

Zariadenie vypnite, ked' nie je pouzivanie mobilnych zariadeni povolené, alebo by mohlo
spoOsobit rusenie ¢i nebezpecenstvo, napriklad v lietadle, v nemocniciach alebo v blizkosti
zdravotnickych zariadeni, paliv, chemikalii alebo oblasti, kde prebiehaji trhacie prace.
Dodrziavajte vSetky pokyny v oblastiach, kde platia obmedzenia.

BEZPECNOST CESTNEJ PREMAVKY JE PRVORADA

ReSpektujte vietky miestne predpisy. Ako vodi¢ majte pri vedeni vozidla vzdy volné ruky, aby
ste sa mohli venovat vedeniu vozidla. Pri vedeni vozidla musite mat na zreteli predovsetkym
bezpecnost cestnej premavky.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 19
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RUSENIE

>

VSetky bezdrétové zariadenia sa citlivé na rusenie, ktoré méze negativne ovplyvnit ich
prevadzku.

AUTORIZOVANY SERVIS

Tento vyrobok smie inStalovat a opravovat iba autorizovany personal.

BATERIE, NABIJACKY A DALSIE PRISLUSENSTVO

PouZivajte iba batérie, nabijacky a dalSie prislusenstvo schvalené spolo¢nostou HMD Global Oy
na pouzitie s tymto zariadenim. Neprepajajte nekompatibilné vyrobky.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 20
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UCHOVAVAJTE ZARIADENIE V SUCHU

Ak je zariadenie odolné voci vode, pozrite si Gdaj o triede krytia IP uvedeny v technickych
Gdajoch zariadenia, kde ziskate podrobnejsie informacie.

CHRANTE SI SLUCH

>

Ak chcete predist mozZnému poskodeniu sluchu, vyhnite sa dlhodobému pocdvaniu zariadenia

pri vysokej hlasitosti. Ked’ pocas pouZivania reproduktora drZite zariadenie blizko svojho ucha,
postupujte velmi opatrne.

SAR

%

Toto zariadenie vyhovuje smerniciam regulujicim podmienky posobenia radiofrekvenéného
Ziarenia pri pouzivani v normalnej polohe pri uchu alebo vo vzdialenosti najmenej 1,5 cm (5/8
palca) od tela. Informacie o konkrétnych maximalnych hodnotach SAR sa dostupné v ¢asti
Informécia o certifikacii (SAR) v tejto priru¢ke. DalSie informacie najdete v tejto pouZivatel'skej
prirucke v ¢asti Informacie o certifikacii (SAR) alebo na adrese www.sar-tick.com.

© 2022 HMD Global Oy. VSetky prava vyhradené. 21
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TIESNOVE HOVORY

@ Dolezité upozornenie: Vytvorenie spojenia za akychkolvek okolnosti sa neda zarucit. Nikdy
sa nespoliehajte na bezdrotovy telefén ako na jediny prostriedok pre Zivotne délezZita
komunikaciu, napriklad na privolanie lekarskej pomoci.

Pred uskuto¢nenim hovoru: — zapnite telefon, — ak sa plocha a tlacidla teleféonu zamknuté,
odomknite ich, — prejdite na miesto, kde je k dispozicii dostatocne silny signal.

1. Stlacajte tlacidlo Koniec, kym sa nezobrazi vodna obrazovka.

2. Zadajte oficialne tieshové ¢islo platné v lokalite, kde sa nachadzate. Cisla tieshového volania
sa v roznych oblastiach lisia.

3. Stlacte tlac¢idlo Hovor.

4, Poskytnite ¢o najpresnejSie potrebné informacie. Neukoncujte hovor, kym na to
nedostanete povolenie.

MozZno bude potrebné vykonat tieto kroky:

- vloZte spéat do telefonu SIM kartu, — ak vas telefon poziada o kod PIN, napiste oficialne cislo
tieshového volania pre vase si¢asné miesto a stlacte tlacidlo Hovor, — Vypnite obmedzenia
hovorov v teleféne, napriklad blokovanie hovorov, pevny zoznam alebo uzavreté skupiny
pouZivatelov.

STAROSTLIVOST O ZARIADENIE

So zariadenim, batériou, nabijackou a prislusenstvom zaobchadzajte opatrne. Na uchovanie
zariadenia vo funkénom stave postupujte podla nasledujicich odporuicani.

— Uchovavajte zariadenie v suchu. Zrazky, vlhkost a najréznejsie tekutiny a kondenzaty
obsahuji mineraly, ktoré spésobuji koréziu elektronickych obvodov. — Nepouzivajte ani
neuchovavajte zariadenie v praSnom ani Spinavom prostredi. — Neuchovavajte zariadenie v
horGcom prostredi. Vysoké teploty m6Zu poskodit zariadenie alebo batériu. — Neuchovavajte
zariadenie v chladnom prostredi. Ked' sa zariadenie zohreje na svoju normalnu teplotu,

moZe sa v jeho vnitri vytvorit kondenzat a poskodit ho. — Neotvarajte zariadenie inak, nez je
uvedené v pouZzivatel'skej prirucke. — Neautorizované Gpravy m6zu zariadenie poskodit a mozu
byt v rozpore s pravnymi predpismi upravujicimi prevadzku radiofrekvencénych zariadeni.

— Zariadenie ani batériu nenechajte spadnit, neudierajte a netraste nimi. Nebezpecnym
zaobchadzanim moZete zariadenie rozbit. — Na Cistenie povrchu zariadenia pouZzivajte iba
jemna, ¢istd a suchd handricku. — Zariadenie nefarbite. Farba méze znemoznit spravne
fungovanie. — Nenechavajte zariadenie v blizkosti magnetov ani magnetickych poli. — Ak chcete
doblezité data uchovat v bezpedi, ukladajte ich minimalne na dvoch samostatnych miestach,
napriklad v zariadeni, na pamatovej karte alebo v pocitaci, pripadne si ich zapiste.

Pocas dlhotrvajicej prevadzky sa zariadenie m6ze zahrievat. Vo vacsine pripadov je to
normalne. Aby sa zabranilo prehriatiu, zariadenie méze automaticky spomalit ¢innost, zatvorit
aplikacie, vypnit nabijanie a v pripade nutnosti sa m6ze samo vypn(t. Ak zariadenie nepracuje
spravne, zverte ho najblizSiemu autorizovanému servisnému stredisku.
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Pouzité elektronické vyrobky, batérie a obalové materidly odneste vzdy na urcené zberné
miesto. Tymto spésobom prispejete k obmedzeniu nekontrolovanej likvidacie odpadu

a pomodzete recyklovat materialy. Elektrické a elektronické vyrobky obsahuji mnoZstvo
hodnotného materialu, napriklad kovov (ako med’, hlinik, ocel, ¢i horcik) a cennych kovov (ako

zlato, striebro ¢i paladium). VSetky materialy zariadenia moZno obnovit vo forme materialov a
energie.

RECYKLOVANIE

SYMBOL PRESKRTNUTEJ ODPADOVEJ NADOBY S KOLIESKAMI

Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby s kolieskami

Symbol preciarknutej odpadovej nadoby na vyrobku, batérii, v dokumentacii alebo obale
upozorhuje, Ze vSetky elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa musia po skonceni svojej
Zivotnosti odniest na osobitné zberné miesto. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného
komunalneho odpadu: recyklujte ich. Informéacie o najblizSom mieste recyklacie ziskate na
miestnom drade na likvidaciu odpadu.

INFORMACIE O BATERII A NABIJACKE
Informacie o batérii a nabijacke

Ak chcete zistit, ¢i ma vas telefon vyberateln( alebo nevyberateln( batériu, pozrite si prirucku
Zaciname.

Zariadenia s vymenitel'nou batériou Zariadenie pouzivajte len s origindlnou nabijatelnou
batériou. Batériu moZete nabit a vybit niekolko stokrat, ale nakoniec sa opotrebuje. Ked'sa ¢as
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hovoru a ¢as pohotovostného rezimu podstatne skratia oproti normalnym intervalom, batériu
vymente.

Zariadenia s nevyberatel’nou batériou Nepokisajte sa batériu vybrat, pretoZe by ste mohli
poskodit zariadenie. Batériu mdéZete nabit a vybit niekolko stokrat, ale nakoniec sa opotrebuje.
Ak sa hovorovy ¢as a dizka pohotovostného reZimu podstatne skratia oproti normalnym
intervalom, zverte zariadenie najblizSiemu autorizovanému servisnému stredisku a nechajte
vymenit batériu.

Zariadenie nabijajte pomocou kompatibilnej nabijacky. Typ zasuvky na nabijacke sa méze lisit.
Cas nabijania sa moze liSit v zavislosti od kapacity zariadenia.

Informacie o bezpecnosti batérie a nabijacky

Po dokonceni nabijania vasho zariadenia odpojte nabijacku od zariadenia a elektrickej zasuvky.
Upozoriujeme vas, Ze nepretrzité nabijanie by nemalo presiahnut 12 hodin. Ak Gplne nabitd
batériu nepouZivate, Casom sa sama vybije.

Extrémne teploty zniZzuji kapacitu a Zivotnost batérie. Ak chcete dosiahnut optimalnu

¢innost zariadenia, batériu vzdy udrZiavajte v prostredi s teplotou medzi 15 °C a 25 °C (59 °F

a 77 °F). Zariadenie s horlGcou alebo studenou batériou moéze kratkodobo prestat pracovat.
Upozorhujeme vas, Ze sa batéria méze pri nizkych teplotach rychlo vybijat a stratit dost energie
na to, aby sa telefén v priebehu niekolkych minat vypol. Ked' ste vonku, majte pri nizkych
teplotach svoj telefon v teple.

Dodrziavajte miestne predpisy. Ak je to mozZné, nechajte ich recyklovat. Neodhadzujte ich do
komunalneho odpadu.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu ani ju nenechavajte v prostredi s
mimoriadne vysokou teplotou, napriklad ju nevhadzujte do ohha, pretoZe by to mohlo spdsobit
vybuch batérie alebo Gnik horfavych kvapalin &i plynov.

Batériu nerozoberajte, nerozrezavajte, nedrvte, neohybajte, neprepichujte a ani inym
sposobom neposkodzujte. Ak z batérie vyteka tekutina, zabrante jej kontaktu s pokoZkou
alebo o¢ami. Ak dojde k takémuto kontaktu, okamzite vyplachnite postihnuté miesto vodou
alebo vyhladajte lekarsku pomoc. Batériu neupravujte, nesnazte sa do nej vkladat cudzie
predmety, neponarajte a nevystavujte ju vplyvu vody ani inych tekutin. Poskodena batéria
moZe explodovat.

Batériu a nabijacku pouZivajte iba na také Ucely, na ktoré si urcené. Nespravne pouzitie

alebo pouzivanie neschvalenych, pripadne nekompatibilnych batérii alebo nabijaciek méze
sposobit vznik poZiaru, expl6ziu alebo iné nebezpecenstvo a viest k strate platnosti vSetkych
povoleni a zaruk. Ak mate pocit, Ze je batéria alebo nabijacka poskodena, zoberte ju do
autorizovaného centra alebo predajcovi telefénu. Nikdy nepouZivajte poSkodeni batériu ani
nabijacku. Nabijacky nikdy nepouZzivajte vonku. Zariadenie nikdy nenabijajte pocas barky. Ak
nie je sGcastou predajného balenia nabijacka, nabijajte zariadenie pomocou datového kabla
(sacastou dodavky) a napajacieho adaptéra USB (mozZe sa predavat samostatne). Zariadenie
mdzZete nabijat pomocou kablov a napdajacich adaptérov inych vyrobcov, ktoré si kompatibilné
s rozhranim USB 2.0 alebo nov3ou verziou rozhrania a s v stlade s platnymi predpismi krajin a
medzinarodnymi a regionalnymi bezpe&nostnymi normami. Iné adaptéry nemusia spihat platné
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bezpecnostné normy, pricom nabijanie pomocou takychto adaptérov by mohlo predstavovat
riziko poSkodenia majetku alebo zranenia oséb.

Pri odpajani nabijacky alebo prisluSenstva drzte a tahajte zastrcku, nie kabel.

Okrem toho, ak méa zariadenie odnimateln( batériu, platia nasledujice opatrenia: — Pred
vybratim batérie zariadenie vZdy vypnite a odpojte nabijacku. — K ndhodnému skratu moze
dojst, ked’ sa kovovy predmet dotkne kovovych prizkov na batérii. M6Ze djst k poskodeniu
batérie alebo iného predmetu.

MALE DETI

Vase zariadenie a jeho prislusenstvo nie st hracky. M6Zu obsahovat malé sicasti. Uchovavajte
ich mimo dosahu malych deti.

ZDRAVOTNICKE ZARIADENIA

Pouzivanie radiofrekvencnych prenosovych zariadeni vratane bezdrotovych telefénov méze
rusit funkcie nedostatocne chranenych zdravotnickych zariadeni. Ak chcete zistit, ¢i je
zdravotnicke zariadenie adekvatne chranené pred externou radiofrekvencnou energiou,
informujte sa u lekara alebo vyrobcu zariadenia.

IMPLANTOVANE ZDRAVOTNICKE ZARIADENIA

Vyrobcovia implantovanych zdravotnickych pristrojov (napriklad kardiostimulatorov,
inzulinovych pimp a neurostimulatorov) odporacaja v ramci ochrany pred moznym rusenim
dodrziavat medzi bezdrétovym zariadenim a zdravotnickym pristrojom minimalnu vzdialenost
15,3 centimetra (6 palcov). Osoby nosiace tieto zariadenia by sa mali riadit tymito pokynmi:

—vZdy udrziavat bezdr6tové zariadenie vo vzdialenosti viac ako 15,3 centimetra (6 palcov)
od zdravotnickeho pristroja, — nenosit bezdrétové zariadenie v ndprsnom vrecku, — drzat
zariadenie pri uchu na opacnej strane nez je zdravotnicke zariadenie, — ak existuje akykolvek
doévod predpokladat, Ze bezdrétové zariadenie spdsobuje rusenie, vypnit ho, — postupovat
podla pokynov od vyrobcu implantovaného zdravotnickeho zariadenia.

V pripade akychkolvek otazok tykajdcich sa pouzivania bezdrotovych zariadeni s
implantovanymi zdravotnickymi zariadeniami ich prekonzultujte so svojim lekarom.

SCHOPNOST VNIMAT ZVUKY

Varovanie: PouZzivanie ndhlavnej sipravy moze ovplyvnit vasu schopnost vnimat zvuky z
okolia. NepouZivajte ndhlavni stpravu tam, kde vas to méze vystavit nebezpecenstvu.

Medzi niektorymi bezdrétovymi zariadeniami a niektorymi na¢lvacimi zariadeniami méze
dochadzat k ruseniu.
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OCHRANA ZARIADENIA PRED SKODLIVYM OBSAHOM

Vase zariadenie moZe byt vystavené virusom a inému Skodlivému obsahu. Vykonajte
nasledujldce opatrenia:

— Bud'te opatrni pri otvarani sprav. M6zu obsahovat nebezpecny softvér alebo byt inym
sposobom Skodlivé pre vase zariadenie alebo pocitac. — Bud'te opatrni pri prijimani poziadaviek
na pripojenie alebo prehliadani internetu. Nepovolujte pripojenia Bluetooth zo zdrojov, ktorym
neddverujete. — InStalujte antivirusové aplikacie a iny bezpecnostny softvér a do kazdého
pripojeného pocitaca. — Pri otvarani vopred nainstalovanych zalozZiek a odkazov na internetové
stranky tretich stran vykonajte prislusné opatrenia. Spolo¢nost HMD Global sa nehlasi k
zodpovednosti za takéto stranky ani ju neprebera.

VOZIDLA

Radiové viny mézu mat vplyv na nespravne nainstalované alebo nedostatoc¢ne chranené
elektronické systémy vo vozidlach. BlizSie informacie vam poskytne vyrobca vasho

vozidla alebo jeho vybavy. InStalaciu zariadenia vo vozidle méZe vykonavat iba personal
autorizovaného servisu. Chybna instalacia méze byt nebezpecna a méze mat za nasledok
neplatnost zaruky. Pravidelne kontrolujte, ¢i s vSetky bezdrétové zariadenia vo vaSom vozidle
spravne pripojené a funkéné. Neskladujte ani neprevaZzajte horlavé ¢i vybusné materialy v

tom istom priestore ako zariadenie, jeho slcasti alebo prislusenstvo. Zariadenie ani jeho
prislusenstvo neumiesthnujte do oblasti, kde sa rozpina airbag.

POTENCIALNE EXPLOZIVNE PROSTREDIA

Vypnite zariadenie v oblasti s potencialne vybuSnym prostredim, napr. na ¢erpacich staniciach.
Iskry mdéZu spdsobit vybuch alebo ohen, ktoré mézu mat za nasledok poranenie alebo smrt.
DodrZujte obmedzenia v oblastiach s vyskytom pohonnych hmét, chemickych tovarnach alebo
na miestach, kde prebiehaja trhacie prace. Oblasti s potencialne vybuSnym prostredim casto
nemusia byt jasne oznac¢ené. Patria sem zvycajne miesta, na ktorych plati pokyn vypnat motor
vozidla, podpalubia lodi, miesta skladovania alebo prepravy chemikalii a miesta s chemikaliami
alebo casticami v ovzdusi. O moZnosti pouzivat zariadenie v blizkosti vozidiel jazdiacich na
skvapalnené uhlovodiky (napriklad propan alebo butan) sa poradte s ich vyrobcami.

INFORMACIA O CERTIFIKACII (SAR)

Toto mobilné zariadenie vyhovuje smerniciam o expozicii radiovym vinam.

Vage mobilné zariadenie je vysiela¢ a prijimac radiovych vin. Je skontruované tak, aby sa
dodrZiavali limity sGvisiace s pédsobenim radiovych vin (radiofrekvenéné elektromagnetické
polia) podla odporiacani medzinarodnych smernic zostavenych nezavislou vedeckou
organizaciou ICNIRP. Tieto smernice zahfhajl zasadné bezpecnostné limity na zabezpecenie
ochrany vSetkych osdb nezavisle od veku a zdravotného stavu. Smernice pre vyzarovanie boli
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zostavené na zaklade jednotky Specifického absorbovaného vykonu SAR (Specific Absorption
Rate), ktora vyjadruje mnozstvo radiofrekvenénych emisii (RF) zasahujlcich hlavu alebo telo
pocas pouzivania zariadenia. Podla organizacie ICNIRP je stanoveny limit SAR pre mobilné
zariadenia 2,0 W/kg, pricom ide o priemerni hodnotu na desat gramov tkaniva.

Testy na hodnotu SAR sa vykonavaji v Standardnych prevadzkovych polohach a so zariadenim
vysielajacim na najvyssej certifikovanej vykonovej Grovni vo vietkych frekvenénych pasmach.

Maximalne hodnoty VAR tohto zariadenia si pozrite na webovej stranke
www.nokia.com/phones/sar.

Toto zariadenie splha smernice pre vyZarovanie, ak sa pouZiva pri hlave alebo je umiestnené vo
vzdialenosti minimalne 1,5 centimetra (5/8 palca) od tela. Ak nosite puzdro pri sebe upevnené
pomocou spony na opasok alebo iného typu drziaka, nesmie obsahovat kovy a musi medzi
zariadenim a telom zabezpecit uvedend minimalnu vzdialenost.

Na odosielanie dat a sprav je potrebné kvalitné sietové pripojenie. Odosielanie sa méze odlozit,
kym nie je k dispozicii takyto signal. Uvedené pokyny o vzdialenosti od tela dodrzujte, kym sa
odosielanie nedokondi.

Pocas bezného pouZivania si hodnoty SAR vyrazne nizZSie ako hodnoty uvedené vysSie. Ak
totiZ pocas hovoru nie je potrebny maximalny vykon, prevadzkovy vykon mobilného telefénu
sa automaticky znizi, aby sa minimalizovalo ruSenie v sieti a aby sa dosiahla efektivna ¢innost
systému. Cim je vykon zariadenia niZ&i, tym je niz&ia hodnota SAR.

Modely zariadenia méZu mat rézne verzie a viaceré hodnoty. Casom sa mdzu vyskytnit zmeny
v slcastiach a konstrukcii, ktoré mézu mat vplyv na hodnoty SAR.

Dal3ie informacie najdete na webovej stranke www.sar-tick.com. Upozorfiujeme, Ze mobilné
zariadenia moZu vysielat radiové viny, aj ked’ neprebieha hlasovy hovor.

Podla vyhlasenia Svetovej zdravotnickej organizacie (SZO alebo WHO) aktualne vedecké
informacie nevyzadujd uplatnenie Specialnych opatreni pocas pouZivania mobilnych zariadeni.
Ak sa chcete vystavovat radiofrekvenénym vindm v mensej miere, odporica sa obmedzit dobu
pouZivania zariadenia alebo pouzit sipravu hands-free, ¢im sa zabrani priamemu kontaktu
zariadenia s telom. Viac informacii, vysvetleni a diskusii sGvisiacich s radiofrekvenénym
Ziarenim najdete na webovej lokalite SZO www.who.int/health-topics/electromagnetic-
fields#tab=tab_1.

INFORMACIE O SPRAVE DIGITALNYCH PRAV

Pri pouzivani tohto zariadenia dodrzujte vSetky pravne predpisy a reSpektujte miestne
zvyklosti, sikromie a prava inych vratane autorskych prav. MoZnost kopirovat, upravovat
alebo prenasat fotografie, hudbu a iny obsah méze byt na zaklade ochrany autorskych prav
obmedzena.
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AUTORSKE PRAVA A DALSIE UPOZORNENIA
Autorskeé prava

Dostupnost urcitych vyrobkov, funkcii, aplikacii a sluzieb sa méze liSit v zavislosti od regiénu.
Ak chcete ziskat dalSie informacie, obratte sa na svojho predajcu alebo na poskytovatela
sluzieb. Toto zariadenie méze obsahovat vyrobky, technolégiu alebo softvér, na ktoré sa
vztahuja pravne predpisy upravujice oblast exportu platné v USA a ostatnych krajinach.
Obchadzanie prislusnych pravnych predpisov je zakazané.

Obsah tohto dokumentu sa vyklada "v jeho aktualnom stave”. Neposkytuji sa Ziadne zaruky
akéhokolvek druhu, ¢i uz vyslovné alebo implikované, ohladom spravnosti, spolahlivosti alebo
obsahu tohto dokumentu, okrem iného aj vratane implikovanych zaruk obchodovatelnosti a
vhodnosti na urcity Gcel, okrem zaruk vyZzadovanych prislusSnymi platnymi pravnymi predpismi.
Spolo¢nost HMD Global si vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajdceho upozornenia
tento dokument zmenit alebo stiahnut z obehu.

Spolo¢nost HMD Global ani Ziadny z jej poskytovatelov licencii nenesie zodpovednost za
Ziadnu stratu dat alebo prijmu ani za akokolvek vzniknuté osobitné, ndhodné, nasledné alebo
nepriame skody, a to v najva¢Som moznom rozsahu pripustnom podla prislusnych pravnych
predpisov.

RozmnozZovanie, prenasanie alebo rozsirovanie ¢asti alebo celého obsahu tohto dokumentu
v akejkolvek forme bez predchadzajliceho pisomného sihlasu spolo¢nosti HMD Global je
zakazané. Spolo¢nost HMD Global uplathuje politiku nepretrzitého vyvoja. Spolo¢nost HMD
Global si vyhradzuje pravo menit a zlepSovat ktorykolvek z vyrobkov opisanych v tomto
dokumente bez predchadzajdceho upozornenia.

Spolo¢nost HMD Global neposkytuje Ziadne vyhlasenia, zaruky ani neprebera zodpovednost
za funkcnost, obsah ani podporu koncovych pouzivatelov aplikacii tretich stran dodanych so
zariadenim. PouZivanim takejto aplikacie beriete na vedomie, Ze aplikacia sa poskytuje "tak,
ako je”.

Stahovanie map, hier, hudby a videi a nahravanie snimok a videi méze znamenat prenos
velkého mnoZstva dat. Poskytovatel sluZieb moze Gctovat poplatky za prenos dat. Dostupnost
urcitych vyrobkov, sluZieb a funkcii sa méze v zavislosti od regiénu lisit. Informujte sa u svojho
miestneho predajcu o dalSich podrobnostiach a dostupnosti jazykovych verzi.

Niektoré funkcie, vlastnosti a Specifikacie vyrobku mézu zavisiet od siete a mézu sa na ne
vztahovat dalSie podmienky, poZiadavky a poplatky.

VSetky uvedené technické Gdaje, vlastnosti a dalSie informacie o vyrobku sa mézu bez
upozornenia zmenit.

Na pouZivanie zariadenia sa vztahuji zasady ochrany osobnych Gdajov spolo¢nosti HMD Global
dostupné na stranke http://www.nokia.com/phones/privacy.

HMD Global Oy je exkluzivnym drzitelom licencie znacky Nokia pre telefony a tablety. Nokia je
registrovana obchodna znamka spoloc¢nosti Nokia Corporation.

Slovné oznacenie a logo Bluetooth si vlastnictvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc., a akékolvek
ich pouZivanie spolo¢nostou HMD Global sa vykonava na zaklade licencie.
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Sacastou tohto vyrobku je softvér s otvorenym zdrojovym kédom. Ak chcete zobrazit prislusné
upozornenia sUvisiace s ochranou autorskych prav a dalSie upozornenia, sdhlasy a potvrdenia,
na domovskej obrazovke zadajte retazec *#6774#.
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